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Asil adi Barnaba olan fakat aidiyet bildiren ‘s’ harfiyle
Barnabas seklinde taninan kisinin kimligi, gercekten yasayip
yasamadig), Incil yazip yazmadigl, yazdi ise onun adiyla iinlenen
Incil'in gercekten ona ait olup olmadigl tartisilagelmistir. Erken
Dénem Hiristiyanlhigi'nda pek ¢ok Incil yazilmis olmasina ragmen, bu
Inciller arasinda belki de hicbiri Barnaba incili kadar merak konusu
olmamistir.

Barnaba incili’nin apokrif (dini otoritelerce kabul gérmemis)
sayllmasi II. yiizyillda baslamis, XIX. yiizyilda hiz kazanmis ve XX.
ylzyilda tartismalara, tahlillere son verilerek, nihai ve degismez
sekilde mahkim edilmistir. Diger taraftan Misliimanlar, geg
sayilabilecek bir dénemde Barnaba incili’nden haberdar olmuslardr.
Konu hakkinda eser vermeye ise ancak Hiristiyanlarin Avrupa
Universiteleri’nde yaptiklari ilahiyat tartismalariyla baglamiglardur.

Ancak Incil'in ash ortaya ¢ikincaya kadar soru isaretleri devam
edecektir. Bunca cevap bekleyen sorular1 kaleme alinan yazilar
esliginde ve bastan baslayarak ¢6zmek gerekmektedir. Dolayisiyla bu
makalenin amaci ¢ok bilinmeyenli bir denklem gibi

Bu sebeple hem Hiristiyan hem de Miisliimanlar tarafindan
yazilan eserler araciligiyla Barnaba, Barnaba Mektubu ve Barnaba
Incil'i hakkindaki goriisler cercevesinde bir sonuca ulagilmaya
calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Barnaba, Barnaba Mektubu, Barnaba
Incili, Hiristiyan, Miisliiman.

A RESEARCH ON THE VALUE OF GOSPEL OF BARNABAS AND THE
SCRIPTURES
ABSTRACT
It has long been discussed who Barnabas was, whose real
name was Barnaba, but known as Barnabas with the 's' letter which
denotes a belonging, whether he really lived or not, whether he wrote
the Bible or not, and whether the Bible known for his name really
belonged to him or not. Although many biblical scriptures were
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written in the Early Christian Period, perhaps none of them was as
much of an object of curiosity.

The fact that the Gospel of Barnabas was regarded as the
apocryphal (unaccepted by religious authorities) first started in the
2nd century, gained momentum in the XIX. century and the
discussions and analyses were decisively and incommutably
condemned in the XX. century. On the other hand, Muslims found out
about the Gospel of Barnabas in a relatively late period. However, they
started to produce works about the issue with the theology
discussions of Christians in European Universities.

Yet, the doubts will continue until the origin of the Gospel is
found. Itis necessary to solve all these questions waiting for an answer
in company with the written scriptures and from scratch. Therefore,
the aim of this article is to find answers to the questions at large like
an equation with many variables.

For this reason, we will reach a conclusion on the Barnabas,
the Epistle of Barnabas, the Gospel of Barnabas via making use of the
articles, written both by Christians and Muslims.

Keywords: Barnaba, Barnabas Epistle, Barnabas Gospel,
Christian, Muslim.

GIRIS

Ik Hiristiyanlar Yahudi-Hiristiyan gelenegine mensuptu.
Ciinkii Matta, 15/24’de Isa’min, “ben yalniz Israil halkinin kaybolmus
koyunlarina génderildim” dedigi yazilidir. Ayni gelenege mensup olan
Barnaba da Isa’min cagdasi, Pavlus’un okul arkadas olup cevresi ve
yaptig1 seyahatler sayesinde taninan bir sahsiyettir.

Erken Doénem Hiristiyanligi’'nda Yahudi-Hiristiyanlhigi ile
Pavlus-Hiristiyanligl arasinda inan¢ miicadelesi bas gostermistir.
Imparator Konstantin bu miicadeleyi kendi yararina sonlandirmak
amaciyla MS. 325 yilindaki Iznik Konsili'nde Pavlus-Hiristiyanhigini
desteklemistir. Bu goriisii temsil eden tarafin agirlhik kazanmasi
neticesinde yazilan Inciller de bir elemeye tabi tutulmustur. Béylece
kanonik (dini otoritelerce kabul goren) ve apokrif listeler olusmustur.
Barnaba Incili ise Musa seriati lizerinde durmasi, teslis ve
enkarnasyonu (ilahi kelamin ete, kemige biiriinmesi, isa’nin tanrihgi)
reddetmesi gibi konulardan dolay1 kanonikler arasina dahil
edilmemistir. Dolayisiyla diger apokrif metinler gibi imha etme,
unutma, yakma veya gizleme gibi tutumlara maruz birakilmistir.

Ne var ki gecen zaman icinde Barnaba incili'ne reva gériilenler
unutulmasi1 veya okuyucuda yol actifi etkiyi silmek icin yeterli
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olmamistir. Giiniimiizde de Barnaba ve Barnaba Incili merak edilen
konular arasinda yer almaya devam etmektedir.

1. BARNABA

Asil ad1 Yusuf (Joseph) olan Kibrisli Barnaba (Cilaci, DIA, cilt:
19,1992: 76), Hiristiyanligin ilk donem sahsiyetlerindendir. Levi
soyundan Yahudi bir aileye mensuptur ve havariler kendisine
“peygamber oglu”, “cesaret verici” (Elcilerin Isleri, 4/36-37) ve “teselli
oglu” gibi lakaplar verilmistir. Ayrica Luka onu “Ruhulkudiis ve imanla
dolu iyi adam” seklinde tamimlamistir (Elgilerin isleri, 11/24).

Barnaba, yeni dini yayma gibi aktif bir gorev {lstlenerek,
cemaat temsilcisi sifatiyla Antakya’ya gitmis ve boylece Hiristiyanlhk
tarihinin ilk misyonerlerinden sayilmistir (Elgilerin isleri, 11/22-24).
Yirittiigi bu inang faaliyeti yaninda hem inananlara yardim ic¢in
tarlasim1 satmis (Elgilerin Isleri, 4/36-37) hem de gecimini temin
etmek amaciyla calismistir (I. Korintlilere Mektup, 9/6). 46 yilindan
sonra Antakya ve Suriye’deki teblig gorevine Pavlus® ile beraber
devam etmistir.

Pavlus’la birlikte Selefkiye, Kibris, Pamfilya Pergesi, Psidya,
Yalvag, Konya, Likaonya’nin Listra ve Derbe’si ile Antalya’ya cesitli

Misyon gezilerinin yaninda Antakya ihtiyar Heyeti tarafindan
verilen arabuluculuk gorevini de ifa etmistir. Kudiis’te Elgiler ve ihtiyar
Heyeti tarafindan tertiplenen ve Musa Seriati geregi siinnet olma
prensibinin tartisildigl toplantida ikna edici sdzler sdylemistir. Bu
toplantida diger s6z alanlarla beraber Barnaba’nin da etkisiyle “Oteki
uluslardan Tanrt’ya dénenlere glicliik cikarmamak” seklinde bir karar
alinmistir.*

Barnaba, Pavlus ile birlikte Anatakya’da bulundugu sirada
Yerusalim’den peygamberler diye adlandirilan bir grup gelmistir. Bu
grup arasinda bulunan Hagavos adindaki kisi diinyada siddetli bir
kurakligin olacagini haber vermistir. Bu kuraklik sonucundaki kitlik
da Claudius'un (MO. 10- MS. 54) imparatorluk dénemine denk
gelmistir. Inananlar, Yahudiye’de yasayan kardeslerine ulastirmak
iizere kendi giicleri oraninda yardim toplayarak Barnaba ve Pavlus

3 Hiristiyanlarin Pavlus'u aralarina kabul etmelerini Barnaba saglamistir. Bkz: Elgileri
isleri, 9/26-29; Galatyahlara Mektup, 2/1-10.

4 Pagan iken Hiristiyan olan inananlara yonelik saglanan kolayliklar siinnet
uygulamasi gerekmeksizin (Elgilerin Isleri, 15/1-11), putlara sunulan kurbanlarin
etinden, kanindan, bogularak 6ldiiriilen hayvanlarin etinden ve fuhustan uzak durmak
seklinde siralanabilir. Bkz: Elgilerin Isleri, 15/24-29.
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aracihgiyla kilisenin ihtiyarlarina géndermislerdir (Elgilerin Isleri,
11/25-30).°

Barnaba, Pavlus ile yapacaklari seyahatlere yegeni Markos’u
da gotiirmek istemis fakat Pavlus buna karsi cikmistir. Aralarindaki
anlagsmazlik Barnaba'nin Markos’u alip Kibris’a geri ddonmesine sebep
olmustur. Bu kararla beraber Kutsal Kitap metinlerinde Barnaba
hakkindaki bilgiler de son bulmustur. Kaynaklara goére geleneksel
Kibris Kilisesi'nin kurucusu olarak kabul edilen Barnaba 61 yilinda
Salamis’te 6lmiistir (Gilindiiz, 1998: 59).

Barnaba’'nin havari olup olmadigi meselesi tartismali bir
durumdur. Siralamada Barnaba isminin bulunmadig1 Matta (Matta
Incili, 10/ 2-4) ve Markos (Markos incili, 3/ 13-19) incilleri’nde yer
alan isimlerle Luka (Luka incili, 6/ 12-16) Incili'nde yer alan isimler
arasinda farklilik vardir. Apokrif listede yer alan Barnaba incili’'nde ise
Barnaba kendisini havariler arasinda saymistir (Linges, 2004: 26).
Pavlus® ve iskenderiyeli Clement (Crillo, 1977: 240), Barnaba’y1 havari
kabul etmislerdir. Oxford Bodleian Library’de, Codex Barocci 39
kaydiyla Italyan kaynakli metinde Barnaba’min havari oldugu
belirtilmistir (Schirrmacher, 1992: 245).

Muhammed Ataurrahim’e gore ise, diger havariler tarafindan
bir teselli ve cesaret kaynagi olarak bilinmesinden dolay1 ona
“Barnaba” ismini vermeleri, Isa ile tanismasindan sonra malini satarak
onun ve takipcilerinin yolunda harcamasi ve onlara karsi duydugu
derin sevginin yansimasi seklinde kendisine verilen diger
niteliklerden hareketle onun havari sayilmasi mimkiindiir. Bunun
yaninda, eger ilk on iki havariden biri degilse de yetmis iki sakirtten
biri olmasi1 kuvvetle muhtemeldir (Ataurrahim ve Thomson, 2009:
78).

Bu bilgiler cercevesinde Barnaba’min Isa’min yakininda yer
alan ve eli kalem tutan egitimli (Ataurrahim ve Thomson, 2009: 80)’
bir kisi olarak “Incil” yazmis olmasi uzak bir ihtimal degildir. Hatta
kaleme aldig1 ve kendi adiyla anilan Barnaba Mektubu ile Barnaba

5 Ayrica Elcileri Isleri, 4/36-37’de Barbnaba’'min bizzat kendisinin de ihtiyaclarin
giderilmesi icin satis yoluyla para temin ettigi kayda gecmistir: “Ornegin, Kibris
dogumlu bir Levili olan ve elgilerin Barnaba, yani Cesaret Verici diye adlandirdiklari
Yusuf, sahip oldugu bir tarlay! satti, parasini getirip elgilerin buyruguna verdi.” Bkz:
Elcilerin Isleri, 4/36-37.

6 Korintoslulara I. Mektup, 9/5-6; Elcilerin Haklar1 baslikli 9. babda kendisini, Rabb’in
kardeslerini, Kefas ve Barnaba'y: sayar.

7 Barnaba, egitimini doneminin en biiytlik alimlerinden olan Ortodoks Yahudi bilgini
Gamaliel’den almistir.
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Belgeleri/Yazmalar1 da vardir. Bazi kaynaklara gore V. ylizyilda
Juhannes Markus tarafindan yazildigi diisiiniilen, Barnaba’nin Isleri ve
Havari Barnaba’nin Methiyesi adlariyla bilinen ve icerik olarak da
Kibris gelenegini yansitan iki yazma mevcuttur (Harman, t.y.: 34).

2. BARNABANIN YAZMALARI

Barnaba Inicli'ne gegmeden énce Yahudi-Hiristiyan gelenegi
cizgisinde ve Incil ile ayn1 minvalde oldugu icin Barnaba Mektubu
hakkindaki goriislere deginmek yerinde olacaktir.

2. 1. Barnaba’'nin Mektubu

Barnaba’nin Mektubu Erken Dénem Hiristiyanligi'na ait olup
Yahudi-Hiristiyan iliskilerini konu alan bir yazmadir. MS. 130-132
yillar1 arasinda yazildig1 tahmin edilen mektup Codex Vaticanus ve
Codex Sinaiticus'ta yer almistir. Yine Nikeforus’'un kutsal metinler
siralamasinda (Stichometry®) 3. sirada ve 1300 satir ile kayit altina
alinmistir. Altmis Kitap Katalogu’'nda ise Barnaba’nin Mektubu 18.
sirada, Incili ise 24. sirada yer almistir (Ataurrahim ve Thomson, 2009:
161). Barnaba, mektubunda eskilerin antlasmaya uymayip hataya
diismeleri ve vefa gostermemeleri konusuna dikkat ¢ekerek yeni nesli
itaate cagirmistir (Rhodes, 2004: 180).

Hans Windisch’in eserine gore 21 bolim (Windisch, 1920:
303-408) ve 1360 satirdan olusan mektup (Schirrmacher, 1992: 244),
temelde Yahudilerin dini kurallar1 yanlis anladiklar1 ve iki yol
motifinden 6rnekler verme seklinde bir anlatima sahiptir. Boylece
Barnaba, muhataplarinin dogru ve ahlaki bir tavir sergilemelerini
istemisgtir.

Yabanci literatiirde Barnaba’nin Mektubu'yla ilgili birgok
yorum yapilmistir. Mesela Albrecht Oepke, Barnaba Mektubu'nun ana
fikrinin “Ahit”, Hristiyanlarin da Tanri’'nin “Yeni Insanlan” oldugunu
ifade ettigini sOylemistir. Diger taraftan Klaus Baltzer, gercegin
aciklanmasi, bireysel hiikiim ve Tanri'ya baghlik kavramlarinin 6n
plana ¢iktigini belirtmistir. Reidar Hvalvik Barnaba’y1 Hiristiyanlara
yazan bir Hiristiyan olarak tanimlayip mektubu da gercek bir mektup
olarak degerlendirmistir. Franz de Liagre Bohl ile ]. Alvarez
Barnaba’nin Yahudilige karsi olan durusuna dikkat cekmislerdir. Bohl,
Barnaba’'nin mevcut Yahudi Mesihligini yetersiz gordiigiinii, Alvarez
de Yahudi ve Yahudilik kelimelerini o6zellikle kullanmadigim
yazmistir. Carl Andry, Barnaba’'nin Mektubu’'nun alegorik abartilarla
dolu oldugunu ve Kutsal Kitaba karsi yanlis degerlendirmelerde
bulundugunu ifade etmistir. James N. Rhodes ise, Barnaba’nin Yahudi

& Stichometry: Hristiyan Metinleri igin Toplam Satir Sayimlarinin Listesi.
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karsiti olmadigini fakat yeni dine inananlar1 Yahudilerin dini yanls
anlama ve uygulama akibetinden kurtarmaya ¢alistig1 goriisiindedir
(Rhodes, 2004: 90-204).

2. 2. Barnaba incili

Isa zamaninda yasamis, incilde adi gecgen, yolculuklar
anlatilan, Isa sonrasinda da yeni dinin yayilmasi icin ¢aba gdstermis
olan Barnaba’nin yazdig séylenen incilin adidir. Mevcut incil mesin
ciltli olup, kiiciik boy ve hacimli bir yapiya sahiptir. Toplam 506
sayfadan olusan Incil’in ilk dért® sayfadan sonra gelen otuz dért sayfasi
ile son alt1 sayfas1 bos olup ve ebadi 10.7 x 15.5 cm.'dir. Sayfalar
filigranli (www.yek.gov.tr),* yazilar da kirmizi ¢ergeve icine alinmistir.
Yazilarin kenarinda yer alan Arapg¢a notlar da sonradan eklenmistir
(Cilaci, 1992: 77).

Hiristiyanhigin ilk zamanlarindan beri bir sekilde giindemdeki
yerini koruyan, ilgililerin merakini hala celbeden Barnaba incili’nin
gecirdigi seriiven dikkate sayandir.

franeus’un (MS 130-200) yazilarinda aslinin Aramice oldugu
ifade edilen Barnaba Incili Hiristiyanhgin ilk yillarindan itibaren,
Roma Imparatoru Konstantin’in, Roma yararina ve Hiristiyanlar
arasinda birligi saglamak amaciyla MS. 325te iznik Konsili'ni
toplamasina kadar iskenderiye kiliseleri tarafindan kabul edilmistir.

Iznik Konsili sonunda teslis akidesi ile mevcut Inciller'den
sadece dordii kanonik kabul edilmis, digerleri de apokrif sayilmistir.
Boylece Pavlus doktrinine uygun olan Matta, Markos, Luka ve Yuhanna
Incilleri sahih olarak kabul edilirken, Barnaba incili yasaklanmasindan
dolayr unutturulanlar/gizlenenler arasinda yer almistir. Ciinki
apokrifler listesinde bulunan Inciller imha edilme yoluna gidilmis,
buna uymayanlar veya teslis akidesini kabul etmeyen kimseler
oldirulmeye kadar varan cesitli cezalara ¢arptirilmistir.

Diger taraftan Barnaba Incili'nin tarihte defalarca yasaklandig
gorilmiistiir. Mesela MS. 366’da Papa Damasus (304-384) Barnaba
Incili'nin okunmamas1 yéniinde bir karar cikarmis ve Kaesaria
Piskoposu Gelasus (6l. 395) da kiitiiphanesinde Barnaba Incili
bulundugu halde bu karar1 desteklemistir. 382 yilinda Bati Kiliseleri,
465 yilinda Innocent, 496 yilinda Papa Hormisdas s6z konusu yasagi
tekrarlamiglardir. B. de Montfaucon (1655-1741) ise hazirladig1 ve

9 Jean Frédéric Cramer’in 20.06.1713 yilinda Savoy Diikii Prens Eugéne de Savoie’ye
ithafen kaleme almis oldugu yazi vardir.

10 Filigranh kagit, italya mengeli olup XVI. yiizyildan itibaren Avrupa’da yaygin olarak
kullanilmaya baslanmistir. Dogu kaynakl kagitlarda rastlanmamistir.
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Chancellor Seguier Kiitiiphanesi'nde bulunan ve Yunanca Yazma
Katalogu’'nda ¢ikan kararnamelere yer vermistir. Bu bilgilerden
hareketle Erken Dénem’de kaleme alinmis olan Barnaba Incili'nin
itirazlara mahal vermeyecek derecede mevcut oldugu sdylenebilir.

Barnaba incili’nin ortaya cikis hikayesi de oldukga ilgingtir. Bu
hikdye Incil'in Italyanca el yazmasinda soyle anlatilmaktadir: Fra
Marino, II. yiizyilda yasamis ve yazilarinda Barnaba incili'nden
oldukga yararlanmis olan Iraneus’un bu yazilarini okumus, dolayisiyla
s6z konusu Incil’e karsi merak duymustur. Papa Sixtus Quint ile
arkadas olan Fra Marino, onu ziyarete gittigi bir giin kitaphgindaki
Barnaba Incili’nin italyanca niishasim gérmiistiir. Ogle yemegi
akabinde Sixtus Quint'in uykuya dalmasin firsat bilen Fra Marino,
Incil'i elbisesine gizleyerek almistir. incil'le beraber Vatikan’a gitmis
ve orada Incil lizerinde ¢alisma yapmigtir. Bu ¢alisma sonunda islam
Dini’'ni kabul ederek Barnaba incili’ni Hiristiyan diinyasina tanitmaya
calismistir.

Bir siire elden ele dolasan Italyanca niisha Amsterdam’da
taninmis bir kisinin eline ge¢gmistir. Onun 6liimiinden sonra Prusya
Krali temsilcisi Jean Frédéric Cramer tarafindan 1713’de Savoy Diikii
Prens Eugéne de Savoie’a verilen Incil 1738’de Viyana’daki Avusturya
Milli Kiitiiphanesi'ne 2662 koduyla kaydedilmistir
(http://digital.onb.ac.at/). Erken Kilise tarihcilerinden olan John
Toland Barnaba Incili hakkinda “bu tipki kutsal Kkitap
gorinimiindedir” demistir. Toland, kaleme aldigi Nazarenus, or
Jewish, Gentile and Mahometan Christianity adli eserinde Barnaba
Incili’ni “Muhammedi Incil” veya “Tiirk incili” seklinde nitelendirerek
bu Incil’e Jean Frédéric Cramer aracilifiyla ulastigini belirtmistir
(Toland, 1718: 14-15). Ayrica italyanca niishanin ilk dért sayfasinda
Cramer’in, 20 Haziran 1713 tarihinde Savoy Diikii Prens Eugéne de

Asli Aramice olan Barnaba Incili, Latince ve italyancadan baska
Ispanyolca (Crillo, 1977: 51), Ingilizce, Arapca, Farsca gibi dillere
cevrilmistir. ilerleyen zamanda okuyucuda ilgi uyandirmasi sebebiyle,
Tiirkce de dahil olmak lizere bir¢ok dile daha ¢evirileri yapilmistir.

George Sale, Ispanyolcaya kimin cevirdiginden
bahsetmemekle birlikte, 1734 yilinda yayimladigi Kur’an
Terciimesi’nde Ispnanyolca terciimenin varhgindan bahsetmistir. Bu
terclimenin bir boliimii Sydney’de bulunan Fisher Kiitliphanesi'ndedir
(Schirrmacher, 1992: 261). Ingilizce ceviriyi 1907 yilinda Lonsdale ve
Laura Ragg yapmis ve basimi Oxford Universitesi matbaasi tarafindan
gerceklestirilmistir. Bu basimdan biri British Museum ile digeri de
Washington Kongre Kiitiiphanesi'nde bulunan sadece iki niisha
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kalmistir. Arapc¢a cevirisini 1908 yilinda Dr. Halil Seade Misir'da
yapmis ve Muhammed Resid Riza’'nin yazdig1 bir mukaddime ile
nesredilmistir. Farsgaya ceviren de Murtaza Kerim Kirmani'dir.

3. BARNABA INCILI HAKKINDAKI TARTISMALAR

Barnaba Incili hakkinda Hiristiyanlar ile Miisliimanlar
arasindaki oteden beri birtakim tartismalar yapilagelmistir. Bu
noktada s6z konusu tartismalara deginmek gerekmektedir.

3. 1. Hiristiyanlar Acisindan Barnaba Incili
Tartismalari

Barnaba Incili'nin mevcut olan en eski niishasi italyanca
niishadir. Dolayisiyla tartismalarda esas alinan Incil de budur.
Hiristiyan diinyasinda, Barnaba incili'nin apokrif sayilmasi, icerigi
bakimindan kanoniklerle uyusmamasi, aksine teslise karsi olmasi,
[sa'ya peygamber olarak yer vermesi ve Hz. Muhammed’e
gondermelerde bulunmasi agisindan bir karsi durus mevcuttur
(Xavier, 1985: 153). Bununla birlikte Barnaba incili’nin miladi I.
ylzyilda yazildiginin ispatlanmasinin miimkiin olamadigl yoniinde
ugrasi vermislerdir (Waardenburg, 2006: 609). S6z konusu
sebeplerden dolay1 da elestirel anlamda bircok eser kaleme
almislardir.

Bernard de la Monnoye, Menagiana adli esrinde Barnaba
Incili'nin Tiirkler tarafindan dogru incil olarak kabul edildigini ve
1470-1480 tarihleri arasinda kaleme alindigini yazmistir. John Toland
da ayni1 minvalde bir ¢cikarimda bulunmakla beraber kagidinin tiirii ve
ciltleme seklini dikkate alarak Barnaba incilini Miisliimanlar
tarafindan orijinalliginden uzaklastirilan apokrif bir Incil olarak
gormiistiir. Diger taraftan Thomas Mangey Barnaba Incili'ne ve onu
yasaklayan Gelasus Kararnamesi'nde (Decretum Gelasianum)
Barnaba Incili ile ilgili yer alan bilgilere karsi kusku duydugunu ifade
etmistir. George Sale, Barnaba Incili'nin Ispanyolca niishasina Dr.
Holme aracihgiyla ulastigini, niishaya Miisliimanlar tarafindan
eklemeler yapildigini ve kokeninin Afrika Magribileri'ne dayandigini
iddia etmistir. Joseph White, Barnaba Incilinin 6nce sapkin
Hiristiyanlar tarafindan degistirildigi daha sonra Miisliimanlar
tarafindan revize edildigi yoniinde kanaat belirtmistir.

Christina  Schirrmacher, Barnaba Incili'nin italyanca
nishasinin Mustafa de Aranda™ adiyla Fra Marino tarafindan
Ispanyolca’ya cevrilmis oldugunu iddia etmistir. Gerekce olarak da

1 ispanya’nin kuzeyinde yer alan bir sehir.
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Moriscolar'm® 1575-1610 yillar1 arasinda Engizisyon Mahkemesi
tarafindan gordiikleri muameleye tepki olarak Mustafa de Aranda’nin
Barnaba incili’ni yazdigin1 gdstermistir (Schirrmacher, 1992: 262).
Thomas Michel de Fra Marino’nun aslinda Islam ile uyusan bir Incil
yazma arzusuyla bu sonuca ulastifi ihtimalinden s6z etmistir (Michel,
1992: 43).

Otto Braunsberger Erken Dénem Hiristiyan Kilise Tarihi ile
Incil'in  metni arasindaki baglantiyi “tannisiz  yalanlar ag1”
tanimlamasiyla gecersiz saymistir. William E. A. Axon, Adrian
Reland’'in “De Religionale Mohammedica” adli yazisina dayanarak
Barnaba Incili'nin Arap¢a niishasimin varhgim kabul ettigini, fakat
Incil'de yer alan Islami &gretileri ve Nisa suresinin 157-158.
ayetlerinde yer alan Isa’nin carmiha gerilmedigi seklindeki ifadelere
katilmadigini belirtmistir.

Lonsdale ve Laura Ragg kardesler 1907 yilinda Barnaba
Incilinin  Italyanca  niishasim  Ingilizceye  ¢evirmislerdir.
Yayimladiklar bu ¢calismanin énséziinde Barnaba Incili'nin italyanca
ve Ispanyolca niishalarinin farklariny, tarih ve yer hatalarini, kanonik
Inciller ile uyusan ve uyusmayan yonlerini, Arapca kenar notlariny,
Dante’nin “ilahi Komedyas1”yla olan benzerliklerini (Sakiroglu, 2000:
68-70) ve Incillerin igeriklerini elestirel gozle tahlil etmislerdir.

David Sox, Italyanca niishanin cildinin XVI. veya XVII. yiizyila
ait kalpazanvari bir calisma oldugunu soOylemistir. Ayrica Fra
Marino’nun Misliiman olduktan sonra haleflerinden 6¢ almak icin
Barnaba Incili’nin Italyanca versiyonunu yazdigini ileri siirmistiir.

Shlomo Pines, 1966 yilinda “The Jewish Christians of the Early
Centuries of Christianity According to a New Source” adli yazisinda
Barnaba Incili’yle ilgili gériislerini belirtmistir. Tipki John Toland gibi,
metinde yer alan ve Islami olarak yorumlanan unsurlarin aslinda
Ebionitik yani Yahudi-Hiristiyan unsurlarina dayandigi kanaatindedir.
Ayrica Biruni’'nin (973-1048) Maniheist Incili'nin yazarinin adinin
“B.Jam.s” oldugunu, bu ismin de “Barnaba”y1 andirdigini iddia ederek
s6z konusu Incil'in Barnaba incili'nin ilkel bir versiyonu seklinde
diistiniilebilecegi hipotezini savunmustur.

Barnaba Incili'ni islam’a ve Arapca bir niishanin varligina bir
sekilde dayandirmaya calisanlarin aksine Suriyeli bir Ortodoks
Hiristiyan olan Halil Seade, Arap¢a yazilmis olan eski eserlerin

12 Morisco: Ortacag’da Hristiyanlarin ispanya yarimadasini Miisliimanlarin elinden
almasiyla, orada yasayan Misliimanlarin Hiristiyanlastirilmalar1 sonucunda
Ispanyollarin taktig ad.
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iceriklerinde Barnaba Incili'ne rastlamadigim ifade etmistir
(Schirrmacher, 1992: 300). Bu konudaki aciklamasi da soyledir:
“Gerek eski gerekse yakin asirlarda, Miisliiman miiellifler bu kitaba hig¢
atifta bulunmamigslardir. Kendisini dini miinakasalara hasreden
miielliflerin kitaplarinda bile zikredilmemektedir. Hdlbuki Barnaba
Incili bu miinakagalarda onlar igin en etkili bir silah olurdu. Keza bu
kitap, Araplar ve Arap olmayanlarca ve miistesriklerce hazirlanan en
ender niishalara bile yer veren kitap kataloglarinda, fihristlerde de
gortinmez.”

Ayrica Barnaba incili’'nin kenar notlarinin “acemi bir Arapca”
(Yildirim, 2005: 167) ile yazildigina dikkat ¢ekmistir. Seade’ye gore
Italyanca niishay: kaleme alan kisi, Endiiliislii bir Yahudi Yahudilikle
ilgili bilgilere vakif, sonradan Hiristiyan olan, ardindan da
Misliimanlik’'ta karar kilan bir kimse olabilir (Yildirim, 2005: 167-
168).

Luigi Cirillo, Barnaba Incili’nin tarih¢esinin zannedildiginin
aksine daha eskilere dayandigini savunmustur. Cirillo, Michel
Frémaux ile birlikte Barnaba Incili’nin ilk ve ¢ekirdek bir niishasinin
olduguna inandigin1 belirtmistir. Yani var olan bu ilk cekirdegin
buglinki haline katmanlar alarak ve degisime ugrayarak geldigini, bu
katmanlarin ayrismasi gerektigini soylemistir. S0z konusu katmanlari
distan 6ze dogru gidecek seklide Ortacag katmani, Musliiman katmani
ve son olarak da Gnostik egilimli Yahudi-Hiristiyan katmani olarak
vermistir. Diger taraftan Barnaba Incili'nin iislup ve muhtevasinin
Pseudo-Clementinler’e dayandigini tahmin ettigini ifade etmistir.
Cirillo ve Frémaux’a gore elde mevcut olan yazma XVI. ylizyilin ikinci
yarisinda kaleme alinmistir. Yazan kisinin de sik sik Ortadogu’ya giden
bir Venedikli, Bat1 hakkinda detayli bilgiye sahip bir Ortadogulu veya
Bologna Universitesinde &égrenim gérmiis bir Ispanyol olmasi
muhtemeldir. El yazmasi da kopya iiriinii oldugundan asil metin daha
eskilere dayaniyor olabilir.

1974 yih itibariyla konuyla ilgili {i¢ galismanin varligindan soz
edilmistir. Jan Slomp, “Pseudo-Barnabas in the Context of Muslim-
Christian Apologetics” adli yazisimm 1974’te Pakistan’in Pencap
eyaletinde yer alan Rawalpindi sehrinde yayimlamis ve bu yazida
kendine gore 6nemli ve gecerli buldugu gorisler disindakilere yer
vermemistir. Yazma sebebi olarak da Barnaba Incili'nin Ingilizce
baskisina Miisliimanlarin ilgisini gdstermis olup ona goére bu ilgi
Ahmediye Hareketi kadar biiyiiktiir. Komsu tilke Afganistan’in Kabil
sehrinde ise yine 1974’de Grant Henning “Why Christians don’t accept
the Gospel of Barnabas” basligini attig1 yazisin1 yayimlamistir. Yeni
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Ahit ile Barnaba Incili karsilastirmasini merkeze alan yazisinda iran
kaynakli yayinlara da dikkat cekmistir. Ayrica Barnaba Incili’nin
Kur’an-1 Kerim ile benzerlik gostermedigini belirtmistir. Ayni yila ait
liciincli calisma ise Marc Philonenko’ya aittir. O, Barnaba Incili’nin
koklerini Erken Donem Hiristiyanligi’'na dayandirmistir. Hipotezini
Barnaba Incili'yle Esseni mezhebi arasinda gériinen uyumu temel
alarak aciklamistir. Ciinkii ona gore incil'de Talmut'a ait bilgiler
mevcuttur (Schirrmacher, 1992: 318-325).

1985 yilinda R. Benson istanbul’da “Incil-i Barnaba” adli bir
eser yayimlamis ve bu eserini bilimsel bir aragtirma olarak tanitmistir.
Benson, bu eserinde Barnaba Incili’nin Kur’an-1 Kerim ile celisen
yonlerini ele almistir. Ayrica Yeni Ahit'in bozulmadigi savini, Kur’an’da
tahrif ile ilgili tek bir ayetin bulunmadigina ve Kur’an-1 Kerim’in onu
tasdik ettigine dayandirmistir (Benson, 1985: 9). Boylece
Miisliimanlarin ilgisini Barnaba Incili'nden Yeni Ahit'e ¢ekmeyi
amaglamistir. Kendisinin de Gelasus Kararnamesi'nde yer alan
Barnaba Incili ve Barnaba Mektubu'nun Barnaba tarafindan
yazildigina inanmadigini belirtmistir (Benson, 1985: 49).

Muhammed Ebu Zehra da “Hiristiyanlik Uzerine Konferanslar”
adim1 vererek yayimladigi konferanslarinda Hristiyanlarin neden
Barnaba Incili'ni kabul etmediklerini gerekgeleriyle birlikte
aciklamaya cagirmistir. William F. Campbell, Ebu Zehra’nin bu
cagrisina uyarak 1989 yilinda Pakistan’da “The Gospel of Barnabas, Its
True Value” adli yazisin1 kaleme almistir. Campbell bu yazisinda
Barnaba incili’ne merak duyulan iilkelerde ne kadar basildig, satildig
ve ne kadar okundugu verileri lizerinden cevap vermek istemistir.
Ortaya koymaya cahistig1 tespit de ashnda Barnaba Incili'ne duyulan
ilginin sanildigindan daha az oldugu yontindedir.

Hendrik Geels ise, 1990 yilinda Barnaba Incili'ni Flemenkceye
cevirmis ve yazdig1 6nsozde, 48 yilinda Havari Barnaba tarafindan
yazilmis olan Incil’in tek ve en eski Incil oldugunu iddia etmistir.

1992 yilinda Almanya’da yayimlanan “Mit den Waffen des
Gegners” adli eserin yazar1 Christine Schirrmacher’e gore Barnaba
Incili'nde bulunan ve Kur’an-1 Kerim ile uyumlu anlatimlar nedeniyle
-yer ve zaman gibi yanlislar olsa da- Miisliimanlarin ilgisini cekmeye
calismistir. Bu sebeple Barnaba Incili XX. yiizyllda okunmus ve
tizerinde arastirmalar yapilmistir (Schirrmacher, 1992: 241-242).

[sa Karatas, 1996 yilinda yazdig1 “Gergekleri Saptiranlar” adli
eserinde kendini Turkiye Bagimsiz Protestan Kiliseleri'nin Basin
Damismam olarak tamitmigtir (Karatas, 1996: Ons6z). Karatas bu
eserinde Barnaba Incili hakkinda bircok gercek disi iddianin ortaya
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atildigini savunmus ve amacinin yanlis bilgilere cevap vermek
oldugunu belirtmistir (Karatas, 1996: 12).

Rodney Blackhirst, 2000 yilinda yazmis oldugu bir makale ile
Barnaba Incili'nin tarihsel acidan var olmadig seklindeki gériislere
dikkat ¢ekmistir. Halbuki farkl yiizyillarda yazilmis olan iki listede
(Gelasus Kararnamesi ile Altmis Kitap Listesi) Barnaba Incili aym adla
yer almistir. Dolayisiyla “Iki listede de ayni yanlisin olmasi, aslinda
olmayan bir seyin yanlishikla iki ayri listede de "Barnaba Incili" adiyla
yer almast miimkiin miidiir?” sorusunu sormustur. Devaminda da
“Altmis Kitap Listesi sadece bu tek konuda yanls olabilir mi?" diyerek
ayni iddiada 1srar edenlerin Altmis Kitap Listesi'nin de yanhshginm
veya dogrulugunu sorgulamalari gerekecegini ifade etmistir. Bunun
sebebi olarak da Barnaba Incilinden giiniimiize kadar hicbir
pargasinin gelmeyisini géstermistir (Blackhirst, 2000).

XX. yizyillin ikinci ¢eyreginde basta Avrupa olmak tlzere
diinyanin cesitli yerlerinde Barnaba incili'yle ilgili bircok yayin
yapilmistir. Bu yayinlarda 6zellikle Barnaba, Barnaba Incili ve Incil'de
Misliimanlarin dikkatini ¢ceken konular yer almistir. Yukarida kismen
ornekleri de verilen yayinlar gibi icinde cesitli teori ve hipotezlerin
gelistirildigi bircok yazi daha kaleme alinmistir. Hatta Papa’ya
muhalefet etmek icin Fraticelli mezhebinden bir Fransisken’in
Ebionitik orijinalinden alintilayarak yazmis oldugu gibi Barnaba
Inciliyle ilgili ispatlanmas: sikintili olan uc teoriler bile iiretilmistir
(Schirrmacher, 1992: 313).

3. 2.Miisliimanlar Agisindan Barnaba Incili Tartigmalar:

Barnaba Incili, MS. 325 yilinda apokrifal listeye girmeden énce
Iskenderiye Kilisesi miintesipleri yani Yahudi-Hiristiyanlar tarafindan
ragbet gormiis ve okunmustur (Ataurrahim ve Thomson, 2009: 155).
Dolayisiyla Barnaba Incili’ne yapilan atif ve kayitlar Hz. Muhammed’in
diinyaya gelisinden ¢ok oOncesine dayanmaktadir (Ataurahim ve
Thomson, 2009: 161).

Burada merak edilen soru Miisliimanlarin Barnaba Incili’'nden
ne zaman haberdar olduklaridir. Mesela X.-XI. ylizyillar arasinda
Endiiliis Kurtuba’da yasamis olan iinlii tarih¢i Ibn Hazm, "el-Fisal fi'l-
Milel ve’l-Ehvai ve’'n-Nihal” adh eserinde Incilleri elestiriye tabi
tutmustur. Fakat Barnaba Incili'nden séz etmemigtir. Ayni sekilde
Biruni, Ebu’l-Fadl es-Suudji, Yakubi, Mes’udi, Ebu’l-Beka Salih el-Caferi,
Taberi ve Ibn Teymiyye de eserlerinde Barnaba Incili'nden s6z
etmemislerdir. Diger taraftan ibnii'n-Nedim el-Fihrist'inde ve Katip
Celebi (Haa Halife) Kesfii'z-Ziinun'unda yine Barnaba inciline
deginmemislerdir. Boylece X. ylizyildan XVI. yiizyila kadar yukarida
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isimleri verilen Islam A&limlerinin Barnaba Incilinden haberdar
olmadiklari anlasilmaktadir.

Dolayisiyla Barnaba incili Islam diinyasinda ancak XIX. ve XX.
yuzyillarda 6nemli bir tartisma konusu haline gelmistir. Bu da XIX.
ylzyilda Kitab-1 Mukaddes’e karsi yapilan elestiri furyasinin Avrupa
Universitelerinden diinyaya yayillmasina denk gelmistir. Cilinkii
Avrupa Universitelerinde Eski ve Yeni Ahit’te yer alan mucizeler, tarihi
olaylar, Kristoloji'nin olusmasi, teslis inanci, isa Mesih’in tanrihig ve
carmiha gerilmesi, ardindan yeniden dirilmesi ve temel ilkeler
elestirel gozle tekrar tekrar sorgulanmistir. Iste Avrupa, kendi
teolojisini sorgularken Miisliimanlar da Incil hakkinda yapilan
calismalar sayesinde Barnaba Incili’'ni 6grenmislerdir (Waardenburg,
2006: 611).

Su halde, Islam diinyasinda Barnaba Incili'yle ilgili
tartismalarin hiz kazanmasi XIX. ylizyilin ortalarina rastlamistir.
Barnaba Incili'yle ilgili tartisma yazisimi ilk kaleme alan da
Rahmetullah Ibn Halil el-Osmani el-Kayranavi’dir. Barnaba incili’nin
Italyanca niishas1 1907 yilinda Lonsdale ve Laura Ragg tarafindan
Ingilizce nesredilmistir. Bu geviri esas alinarak Ortodoks bir Hiristiyan
olan Halil Seade islam diinyasinin 6grenmesi amaciyla 1908 yilinda
Muhammed Resid Riza tarafindan Arapg¢a’ya terciime etmek lizere
gorevlendirilmistir.

10.04.1854 tarihinde Hindistan’da Misliman Kelamc
Rahmetullah ibn Halil el-Osmani el-Kayranavi ile Alman misyoner Karl
Gottlieb Pfander arasinda Agrali kelamcilarin istegi tizerine Hiristiyan
Kutsal Kitaplarinin tahrifi konusunda halka agik bir miizakere
gerceklestirilmistir. El-Kayranavi Kitab-1 Mukaddes’ten o6rnekler
vererek Hiristiyan Kutsal Metinlerinin gecersiz sayillmasi gerektigini
savunmustur. Pfander ise Yeni Ahit'in gercekligi iddiasini
stirdiirmiistiir (Waardenburg, 2006: 599-600). Pfander, miizakere
sonrasinda “Mizanii’l-Hakk”1 ve el-Kayranavi ise ona kars1 “izharu’l-
Hak” adli eserini cevap niteliginde yayimlamistir. Daha sonra Pfander
kitabin1 Ermenice, Urduca, Fars¢a, Tirk¢e ve Arapcaya terciime
ettirmistir. Buna karsin el-Kayranavi, Arapga olarak yazdigi bu eserini
Osmanli Padisahi Sultan Abdiilaziz’in destegi ile Tiirkce, Fransizca,
Ingilizce ve Urducaya terciime ettirmistir (Waardenburg, 2006: 600-
605). El-Kayranavi, Barnaba Incili'nin dogruluguna inanmis ve bu
Incil’de tahrifin yapildigim1 kabul etmemistir (Schirrmacher, 1992:
275).

Diger taraftan Hamid Snow, Isa’nin carmiha gerilip gerilmedigi
konusunda Hiristiyan ve Miisliimanlarin farkli diistinmelerini kiiciik
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bir ayrinti olarak gérmiistiir. Barnaba ve Pavlus, aralarinda gecen
anlagsmazlik sonucu goriis ayriligina diiserek yollarini ayirdiklarindan
dolay1 da Barnaba’nin goriislerini giivenilir bulmustur. Boylece Snow
Barnaba Incili'ni “Gergek Incil” kabul etmistir. Snow ile ayn1 gériise
sahip olan Muhammed Resid Riza, Barnaba Incili'nin Miisliimanlar
tarafindan taninmasi i¢in gayret sarf etmistir. S6z konusu Incil’in 1908
yilinda Arapca gevirisini yaptirmis ve yayimlanmasini saglamistir. El-
Menar isimli eserinde de kanonik incillerin tahrifi konusunu Barnaba
Incili ile iliskilendirmistir. Resid Riza'ya gére Hiristiyanlar ilk ii¢ yiiz
yilda ¢ok =zuliim gordiikleri icin Incillerin tahrif edilmeden
kurtarilmasi pek miimkiin olmamistir. MS. 325 yilinda yapilan iznik
Konsili ile teslis inanc1 dogmaya déniismiis, dolayisiyla tevhit yerini
teslise birakmistir. Barnaba ile Pavlus arasinda ¢ikan ihtilafin
temelinde de inang¢ problemi bulundugundan Barnaba incili tahrif
edilmeyen Incil sayllmistir. Resid Riza, El-Menar’in mukaddimesinde;
[sa’nin kendisini insanoglu olarak vasiflandirmasi, Hz. Muhammed’i
son peygamber olarak duyurmasi ve Isa’nin ¢carmiha gerilmesinden
Yahuda’'nin defnine kadar olan son béliim tizerinde odaklanmistir.*

Zeyd H. Asfi'ye gore Barnaba Incili tevhid inancina yer verdigi
ve Hz. Muhammed’in gelisini mijdeledigi icin apokrif sayillmistir. Asfi,
Misliimanlarin girisecekleri bir calisma ile ve araliksiz bir isnad
zincirinin kurulmasiyla var olan siiphelerin ortadan kalkacagin
savunmustur. Ayrica Asfi'e gore, Barnaba’'nin mezar1 487 yilinda
Kibris'ta acildigl esnada gogsiinde bulunan Incil Barnaba’nin kendi
Incil'i olup, Fra Marino’nun Sixtus Quint’in kiitiiphanesinden aldig
yazmadir.

Diger taraftan Avad Saman, 1970’lerin basinda yazdig1 “Incil-i
Barnaba fi Da’vet et-Tarih vel-Akl ved-Din” adli eserinde Miisliimanlar
tarafindan yapilan tahrifatlar1 ele almistir. Tahrif iddialarin1 Buhari,
Razi, Beydavi, Zemahseri ve Taberi gibi dlimlerin goriislerini vererek
ciiritmeye calismistir. Barnaba Incili'nin Italyanca niishasinin
Yahudilikten Islamiyet'e gecmis bir Filistinli tarafindan yazildig
konusunda Halil Seade ile ayni kanaati paylastigini beyan etmistir
(Schirrmacher, 1992: 317-318).

Muhammed Ebu Zehra “Hiristiyanhk Uzerine Konferanslar”**
isimli calismasinda elestirel metot kullanmis, Hiristiyanlarin
putperest iceriklerle kendi yazilarini ve inanglarini tahrif ettiklerini

13 Muhammed Resid Riza, el-Kayranavi'nin yazdig1 izharu’l-Hak adh eserinden alinti
yaparak el-Menar’'in 9. cildinde 60 sayfa kadar yer vermistir.
14 Muhadaratiin fi'n-Nasraniyye.
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iddia etmistir. Bu bozulmanin sebebini de Hiristiyanlik, Yahudilik,
Roma Putperestligi ve Yeni Platonculugun karisimindan meydana
gelen senkretik bir karakterin meydana gelmesi olarak gostermistir
(Ebu Zehra, 1978: 57-61).

Ahmet Celebi, Barnaba Inciline farkli bir yaklasimda
bulunarak, bu Incil'in diger dért Incile gére daha gercek olduguna
kanaat getirmistir. Ciinkii Pavlus ile Hiristiyanliga putperest unsurlar
girmis ve béylece kanonik kabul edilen Incillerin bozulmalarina sebep
olmustur. Ayrica Kanonik Incillerde isa’nin dogumu ve yeniden dirilisi
konularinda Budist, Hinduist ve Yakin Dogu’lu efsanevi anlatimlarin
etkilerinin bulundugunu ifade etmistir.

Celebi, Hiristiyan olan ve olmayan Batili bilginlerin, Miisltiman
alimlerin ve sonradan ihtida eden Hiristiyanlarin eserlerini analiz
ederek Barnaba Incili'nin Miislimanlar ve Hristiyanlar arasinda bir
koprii olabilecegi sonucuna ulasmistir (Cilaci, 1983: 29). Bununla
birlikte kaleme alinan incillerin yazarlar arasinda Barnaba’nin isa’nin
tek havarisi olduguna ve Incili'nin Kur’an ile baglar1 bulunduguna
dikkat cekerek bu Incil'in kasith olarak ortadan kaldirildigina
inanmistir (Schirrmacher, 1992: 334-337). Ayrica Halil Seade’nin
Barnaba incili’'nin Italyanca niishasin1 yazan Kkisinin énce Yahudi,
sonra Hiristiyan ve en sonunda da Miisliiman olup Islam’da karar
kilmas1 seklindeki goriisiinii elestirmis ve inandirici bulmamistir
(Yildirim, 2005: 168).

Mustafa Hasan el-Bikri, “el-islam ve’l-Mesthiyye” adli eserinde
Barnaba incili’yle ilgili gériisiinii “Incillerin en dogrusu ve kabule en
deger olan1” seklinde beyan etmistir (Schirrmacher, 1992: 338).
Muhammed Ataurrahim de “Bir Islam Peygamberi Hz. isa” adh
eserinde Yahudi-Hiristiyan gelenegine sahip olan Barnaba ile Roma
paganizmini Hiristiyanliga dahil eden Pavlus'un goriisleri arasinda
karsilastirma yapmistir. Sonunda da Barnaba Incili’'nin giivenilir
oldugunu yazmistir (Ataurrahim ve Thomson, 2009: 179).

Muhammed Ali es-Sabiini ise, 1980 yilinda Mekke’de nesrettigi
“en-Niibiivve ve’l-Enbiya” adh eserinde Barnaba Incili'nin Erken
Doénem Hiristiyanlifi'na ait bir yazma oldugunu ifade etmistir (es-
Sabilini, 2003: 482).

M. A. Yusuf, “The Dead Sea Scrolls, The Gospel of Barnabas and
The New Testament” adli eserini 1985 yilinda nesretmis ve bu eserin
onsoziinii de M. Tarik Kureysi yazmistir. Yusuf, Barnaba Incili i¢in
kurulan isnadi 6n plana ¢ikarmistir. Diger taraftan giin gectikce
taraftar sayisi artan Pavlus’a karsi, onunla yollarim ayiran
Barnaba’'nin durumuna dikkat cekmistir. Ona gore, Barnaba bu
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ayrihstan sonra bir sekilde Incil metinlerini degistiren Nikolait
komplosuna maruz kalmamasi icin kendi Incili'ni Matta Incili'yle
iliskilendirerek yazmistir. Ciinkii Nikolait™ grubu -ki Pavlus da onlara
dahildir- yaptiklari calismalar sonucunda “Decretum Gelasianum” un®®
cikmasini saglamislardir. Béylece Roma'nin putperest inanci teslis
yoluyla Hristiyanlik icinde kendine yer bulmustur (Schirrmacher,
1992: 344-345).

Gulam Cilani Berk memleketi Pakistan’da 1975’de ¢ikan “el-
Furkan” dergisinde Barnaba Incili'nin gercek Incil olmadigim ve
yapilan tartismalarin ancak aslinin ortaya ¢ikmasiyla sona erecegini
ifade etmistir (Benson, 1985: 65).

Muhammed Yahya el-Hagimi 1977 yilinda yazmis oldugu “Incil
Barnaba fitne bain el-Mesthiyyin vel-Miislimin” adli makalesinde
Barnaba incili'ni reddetmis ve bu incile gereginden fazla deger
verildigini beyan etmistir. O, Barnaba Incili’'ni kabul edenlerin s6z
konusu Incil’e iman etmemesini tuhaf karsiladigini ifade etmistir.
Hasimi’ye gore, Hz. Muhammed’in miijdelendigi pasajlar1 bulmak i¢in
mutlaka apokrif Incillere basvurmak gerekmez. Ciinkii Yuhanna
Incili'ndeki “Parakletos” kelimesi “Muhammed” ismine tekabiil
etmektedir. Hasimi'nin, Barnaba Incili'nin yazarinin Hiristiyan ve
Misliimanlarin arasina fitne sokmak isteyen bir Yahudi oldugunu
diisiinmektedir (Schirrmacher, 1992: 353-354). Hasimi'nin
makalesine karsi fikir beyan eden Nureddin Ammar da, -Ebu Zehra ve
Celebi gibi- Barnaba Incili'nin yazarinin bizzat Barnaba olduguna
inandigini aciklamistir.

Diger yazarlarin goriisleri ise Barnaba'nin yasamis ve havari
olabilecegi, Barnaba Incili’nin yazildig), tahriflerin zamana ve yapilan
cevirilere bagli olustugu, mevcut Barnaba Incili'nin isa’nin 6gretilerini
icerdigi ve dolayisiyla Yahudi-Hiristiyan geleneginin temsilcilerinden
oldugu yoniindedir.

Barnaba Incili’yle ilgili dilnyada yapilan ¢alismalardan sonra
Turkiye’deki durumu da degerlendirmek gerekmektedir. Turkiye’de
yapilan calismalarin diinyada yapilanlara kiyasla daha az oldugu
goriilmiistir. 1985'de R. Benson, eserinin 06nsoziinde amacinin
Barnaba incili’nin kimin tarafindan ve ne zaman yazildigin1 bilimsel
bir sekilde incelemek oldugunu yazmistir. Ortaya koydugu veriler ile

15 Nikolaitanlar: Bazi Erken Dénem Kilise yazarlarinin bahsettigi ve MS. 1. yiizyilda
var oldugu diisniilen gnostik mezhebe verilen ad.

16 Decretum Gelasianum: Papa I. Gelasius (492-496) tarafindan 496 yilinda kaleme
alinan, kanonik ve apokrif Incillerin listesinin buludugu kararname.
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de Hiristiyanlarin kabul ettikleri kanonik Incillerin Kur’an-1 Kerim
tarafindan da onaylanan gergek Incil oldugu sonucuna ulastigini
yazmistir (Benson, 1985: 66). Mehmet Yildiz, 1987 yilinda Barnaba
Incili'nin Tiirkce cevirisini yapmistir. Omer Faruk Harman’in da 1994
yilinda “Metin, Muhteva ve Kaynak Acisindan Barnaba Incili” adli
basilmamis bir ¢alismasi mevcuttur. Tiirkiye Diyanet Vakfi tarafindan
basimi  gerceklestirilen ve 44 ciltten ibaret olan Islam
Ansiklopedisi’'nin 1992 tarihli besinci cildinde “Barnaba Incili”
maddesi Osman Cilacl tarafindan yazilmistir. Son olarak Cengiz
Batuk'un Barnaba ve Barnaba Incili hakkinda yapilmis olan
tartismalari ele aldig1 eseri 2018 yilinda basilmistir.

Yukarida adi gecen miistakil calismalarin yaninda farkh
konular1 ele alan eserlerin icinde Barnaba Incili'ne yer verilen
boéliimlerin mevcudiyeti de bilinen bir gergektir. Nitekim Barnaba
Incili baghg1 altinda konuyu isleyen eserler ve yazarlardan bazilar
soyle siralanabilir:

1. Abdurrahman Kii¢iik-Glinay Tiimer-Mehmet Alparslan
Kigiik: Dinler Tarihi (Ankara, 2009)

2. Ahmet Midhat Efendi: Miidafaa (istanbul, 1883-85)

3. Ahmet Yiiksel Ozemre: Toma’ya Gére Incil (istanbul,
2002)

4, Celil Kiraz: “Peygamberlerin Mesajlarindaki Birlik ve
Biitiinliik”, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, X. Say1
(Bursa, 2001)

5. Ekrem Sarik¢ioglu: Bagslangictan Giiniimiize Dinler
Tarihi (Isparta, 2004)

6. [sa Karatas: Gercekleri Saptiranlar (Istanbul, 1996)

7. M. Fatih Kesler: Kur’an-1 Kerim’'de Yahudiler ve
Hiristiyanlar (Ankara, 2001)

8. Suat Yildinnm: Mevcut Kaynaklara Gére Hiristiyanlik
(Istanbul, 2005)

9. Saban Kuzgun: Dért Incil, Yazilmasi, Derlenmesi,

Muhtevasi, Farkhiliklart ve Celiskileri (Istanbul, 2008)

10. Thomas Michel: Hiristivan Tanribilimine  Giris
(Istanbul, 1992)

Bu konuyla ilgili Yiiksekogretim Kurulu Bagkanhigi Tez
Merkezi'nde yedi tezin bulundugu tespit edilmistir. Bunlardan konuyu
temel alan iki adet ytliksek lisans tezi, dolayli olarak ise iki doktora tezi,
ic yiiksek lisans tezi mevcuttur (www.tez.yok.gov.tr).

Dogrudan Barnaba Incili’ni konu alan tez calismalart:
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1. Emine Meydan: Barnaba Incili: Degeri, Muhtevasi ve
Tahlili (Bursa, 2013)
2. Mehmet Resat Savli: Barnabas Incilinde Hz.

Muhammed’in Haber Verildigi Pasajlarin Islam Inang Sistemi Agisindan
Tahlili (Erzurum, 2007)

SONUC

Kanonik inciller'de Barnaba, misyon gezileri yapan, insanlarla
iyi iletisim kurabilen, Pavlus’a kefil olacak kadar hatir1 sayilan,
yardimseverlik adina tarlasini satip inananlara bagislayan, yer yer
arabuluculuk gorevi iistlenen ve tarihi bir sahsiyet idi.

Boyle 6zelliklere sahip olan Barnaba’nin yazdigi kabul edilen
Incil hakkindaki spekiilatif tartismalar yapan Hiristiyanlar, somut bazi
verilerden hareketle onu yok saymaya c¢alismislardir. Yani ciltleme,
filigranh sayfa, kenar Arapc¢a notlar1 gibi zamanin ve o dénemin
imkanlariyla o6rtiismeyen veriler iizerinde durmuslardir. Icerik
acisindan da “Muhammedi incil” veya “Tiirki Incil” denilmesi, Islam
inan¢ yapisina yakin olmasi ve/veya muhteva agisindan kanonik
Incillerden farkl olmasindan dolay1 da siddetle elestirmislerdir.

Diger taraftan Miislimanlar somut verilerin zaman icinde
degisime ugrayabilecegi ihtimalinden hareketle icerige yonelmis ve
anlam tzerinde yogunlasmiglardir. Hiristiyanlarin aksine Barnaba
Incili'nin bir Miisliiman tarafindan yazildigina ihtimal vermemislerdir.

Barnaba Incili, bircok dogma ve kanonik Incillerle uyusmazligy,
[sa zamanina diger Incillere nazaran daha yakinh@ ve tahrif
meselesinde Islami gerceklerle értiisen ifadelere yer vermesiyle, sanki
Kur’an’daki incil kavraminin karsihig1 gibi goriinmektedir.

Miisliimanlar agisindan asil énemi ise Barnaba incili'nde yer
alan ve Islam inang esaslariyla ortiisen anlatimlara yer vermis
bulunmasidir. Bundan dolay1 kanonik Incillerden ziyade Kur’an-i
Kerim’e daha yakin bir muhtevaya sahiptir.

Dolayisiyla Barnaba Incili’'nin, Erken Doénem
Hiristiyanligi’'ndan gilinlimiize kadar yerini, 6nemini ve gizemini
korudugu bilinen bir gercektir. Béylece Incilin Hiristiyanlar
tarafindan tarihi siireg icerisinde defalarca Apokrif inciller Listesi’ne
alinmak suretiyle ona bicilen yer belirlenmistir. Barnaba Incili’nin
Hiristiyanlar tarafindan tahlil ve mahkiim edildigi donemde heniiz
Miisliimanlar onun varhgindan haberdar degildi. Barnaba Incili
tizerinde Hiristiyanlar tarafindan II. yiizyilldan XX. yiizyila kadar
devam edegelen hararetli tartismalara XX. yiizy1lda Miisliimanlar’in da
katilmalar1 aym1 zamanda bu incil'in éneminin bir gostergesidir.
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Gizemi de aslinin ortaya ¢ikmasi/¢ikarilmasi ile kalkacaktir. Aksi
halde gizemi ve hakkindaki tartismalar devam edecektir.
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